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der errisiko for, at barnet vil blive udsat for fysiske el-
ler seksuelle overgreb, f.eks. hvor den herboende per-
son eller den herboende persons zgtefzlle eller sam-
lever tidligere er domt for overgreb mod bern, og hvor
det ma antages, at der fortsat er risiko for nye over-
greb.

Der vil tillige skulle leegges veegt pd barnets situati-
on i hjemlandet. I denne afvejning vil bl.a. skulle ind-
gé lengden og karakteren af barnets eventuelle .op-
hold her i landet set i forhold til barnets ophold i hjem-
landet, herunder hvor barnet har haft sin opveekst, og
hvor det har géet i skole. Der vil endvidere skulle leeg-
ges vaegt pa barnets sproglige feerdigheder, herunder
om barnet taler dansk, og om barnet taler det sprog,
der tales i barnets hjemland. Det vil tillige skulle ind-

ga, om barnet opholder sig hos neer familie i hjemlan-

det.

I de tilfelde, hvor oplysninger fra de sociale myn-
digheder giver anledning til neermere at overveje,
hvorvidt der skal meddeles afslag p& familiesammen-
foring af hensyn til barnets tarv, vil det saledes veere
nedvendigt at foretage en hypotetisk sammenligning
af barnets situation ved ankomsten til Danmark med
barnets situation i hjemlandet. :

Bestemmelsen forudseettes administreret i overens-
stemmelse med FN’s bgrnekonvention og navnlig det
i konventionens artikel 3 indeholdte krav om, at bar-
nets tarv i alle foranstaltninger vedrerende bern skal
komme i ferste raekke, jf. lovforslagets almindelige
bemeerkninger, afsnit 3.5. Det skal i den forbindelse
indga, at barnet som udgangspunkt ber vokse op i et
familiemiljo, medmindre dette strider mod barnets
tarv, jf. preecamblen til FN’s bernekonvention.

I de tilfeelde, hvor oplysninger i en sag, der er kom-
met i stand.p& baggrund af en ansegning indgivet af en
af barnets forzeldre pa vegne af barnet, peger i retning
af, at hensynet til barnets tarv taler imod at.give tilla-
delse til familiesammenforing, og hvor oplysningerne
i sagen ydermere giver grund til at antage, at der er
modstrid mellem barnets eget gnske og foreldrenes
onske med hensyn til spergsmélet om familiesam-
menforing, vil der i helt serlige tilfelde kunne vare
behov for at foretage en serskilt haring af barnet. Ho-
ringen vil i givet fald normalt skulle foretages ved per-
sonligt fremmede pé den nermeste danske repreesen-
tation. : '

Bestemmelsen skal ses i sammenhaeng med den ved
lovforslagets § 1, nr. 17, forsldede bestemmelse i § 9,
stk. 23, hvorefter kommunalbestyrelsen efter anmod-
ning fra Udleendingestyrelsen afgiver en udtalelse om,
hvorvidt meddelelse af opholdstilladelse efter udlen-
dingelovens § 9, stk. 1, nr. 2, dbenbart vil stride mod

barnets tarv. Udtalelsen afgives uden samtykke fra
den eller de personer, som udtalelsen vedrarer. Der
henvises til bemerkningerne til lovforslagets § 1, nr.
17.

Foreligger der for Udlendingestyrelsen oplysnin-
ger, der peger i retning af, at en herboende person er
demt for overgreb mod bern eller andre strafbare for-
hold, der har betydning for vurderingen af hensynet til
barnets tarv, indhenter Udleendingestyrelsen med den
pigeldendes samtykke en udskrift vedrerende den
pageldende fra Det Centrale Kriminalregister. Hvis
det fremgér af Det Centrale Kriminalregister, at den
pageldende er idemt straf for overtreedelse af bestem-
melser i straffeloven, der kan have betydning for vur-
deringen af hensynet til barnets tarv, rekvirerer Ud-
leendingestyrelsen med den pageeldendes samtykke de
relevante domsudskrifter med henblik pé at underse-
ge, om domfzldelsen er sket vedrerende forhold af
den navnte karakter. Manglende samtykke vil efter
omstendighederne kunne tillegges processuel ska-
desvirkning. ‘

Til or. 12 v S .
Der er tale om en konsekvensandring som folge af
lovforslagets § 1, nr. 20.

Til nr. 17 o ,

. Det foreslas i § 9, stk. 23, 1. pkt., at kommunalbe-
styrelsen efter anmodning fra Udlzndingestyrelsen
afgiver en udtalelse om, hvorvidt meddelelse af op-
holdstilladelse efter udleendingelovens § 9, stk. 1, nr.
2 (familiesammenfering af bern), dbenbart vil stride
mod ansggerens tary.

Den foresldede bestemmelse indebarer, at kommu-
nalbestyrelsen i tilfelde, hvor dette skennes nedven-
digt til brug for Udlendingestyrelsens afgerelse efter
den ved lovforslagets § 1, nr. 9, foresldede bestem-
melse i § 9, stk. 14, efter anmodning fra Udlendinge-
styrelsen afgiver en udtalelse om, hvorvidt meddelel-
se af tilladelse til familiesammenforing af et barn
abenbart vil stride mod barnets tarv. Der henvises til
bemerkningerne til den foresliede bestemmelse i § 9,
stk. 14, jf. lovforslagets § 1, nr. 9.

Det foreslés i § 9, stk. 23, 2. pkt., at kommunalbe-
styrelsens udtalelse afgives uden samtykke fra den el-
ler de personer, som udtalelsen angér. :

Den foresliede bestemmelse indeberer, at Udlaen-
dingestyrelsen fra kommunalbestyrelsen kan indhente
en udtalelse om, hvorvidt meddelelse af tilladelse til
familiesammenforing af et barn dbenbart vil stride
mod barnets tarv, uden at barnet, foreeldremyndig-
hedsindehaverne eller personer, der herer til den her-



